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Hvis man følger det ærede Medlem ix 
dette Ændringsforslag under Nr. 2, tror jeg; 
ogsaa, at man i visse Tilfælde vil konrmes 
til hojst besynderlige Ting. Jeg vil f. Eks. 
nævne en Vare, som indføre-3 her til Dan- 
mark, og som ikke fabrikere-3 her, det er 
Xenne 홢홢홢 det er just noget, der er nævnt i 
Wmmissionens Betænkning. Her i Landet 

har man en Pen, der kaldes »Dansk Børs- 
pen« 홢 altsaa en Pen, som den danske Bors 
skulde bruge 홢4 man har en anden Pen, der 
hedder »C. F. Tietgens Pen« og en tredje. 
der hedder »Det forenede Dampsktbsselskabs 
Pen«. Det er Penne, der have vundet An- 
klang her, Folk synes om dem og kobe dem. 
Men nu skalsder efter det ærede Medlems 
Forslag, da der er anvendt et Sprog derpaa, 
som ik e er det Lands, hvor Varerne produ- 
ceres, spaatrykkes hver enkelt Pen en lille 
Bemærkning om,. at, det er tysk Produkt, 
engelsk Produkt, eller hvor nu Pennene 
komme fra. Det er vistnok ikke praktisk, og 
det er vistnok a t  gaa sor vidt» »»sz » 

Der  er andre udenlandske Vareveteg- 
nelser, som slet ikke kunne erstattes, og som 
ere kendte af alle de Mennesker, der bruge 
Varerne Ret; Jeg vil tage en Vare, der er 
nævnt i ommissionetts Betænknitxg- nemlig 
Synaale Synaale gaa Verden over, med 
engelske zBetegnelser ·- som chatwesnsbs 
,,sharps« eller efter Ø1nene»,,y0?l10w홢sysd«, 
,,s11iptio« osv. Disse Ngvneszere kendte af. 
alle, der bruge Synaale; Damer, der gaa 
ind i Butikkerne forlange ,,bstwsens« eller 
»sharps«8 der eksisterer ikke nogen dansk 
Benævnelse, der svarer dertil. Hvad skulde 
vi saa sætte paa dem? Man maatte. have 
en hel ny Kategori af Betegnelser for disse 
Varer, som gaa Verden over; derfor mener 
jeg, at det er sor strengt, man skal ikke ud- 
trykkelig forbyde, at der maa staa en fremmed 
Benævnelse paa Varerne. med mindre der 
kommer et Kontramærke til. , 

Jeg skal tage et Eksempel, hvoraf man 
kan se, hvorledes Loven efter min Mening 
vil virke, nemlig Cigarer. Der staar paa 
de fleste Cigarer홢 »Havanna«, uagtet det jo 
er givet, at o de fleste Cigarer ikke have sets 
Havannm Naar denne Lov træder ijkKraftx 
er det forbudt paa Cigarer, som ikke ere 
fabrikerede i Havannm at sætte Havanna 
Men der staar ogsaa paa Enden af hver 
Kasse en Styrkebetegnelse, der hedder ,,Co- 
lorado«, »Colorado claro««, eller ,,claro«, 
og den gaar hele Verden over. Men det 
vilde være forbudt efter Dsliitrdretallets For- 
slag, og naar en dansk Mand fabrikerer en 
Kasse Cigarer, eller naar en thsk Mand 
sender en Kasse herind, hvorpaa. der ikke 
staar andet end »Colorado« eller »Colorado 

elaro«, vil han ifalde Straf efter Mindre- 
tallets Forslag. 홢홢홢 Der er en Mellemting 
ved Cigarer, og det er, at Anvendelsen af 
det fremmede Sprog misbruges; det vil 
sikkert være strafbart efter denne Lov, saa- 
ledes som den er foreslaaet fra Regeringens 
Side. Det er givet, at naar en Tobaks- 
fabrikant paa en Kasse Cigarer sætter et 
fingeret spansk Firmamærke eller spanske 
Ord, der antyde en udmærket Kvalitet, 
kort sagt noget, der maa lede vedkommende 
Kober til at tro, at det. er en Cigar, der er 
indført fra Spanien, saa vil Cigarhandleren 
bære ftrafskyldig efter § 1. Bestemmelsen i 
§ 3 siger jo kun, at i og for sig skal et 
fremmed Sprogs Anvendelse ikke være straf- 
bort, men selvfolgelig kommer det an paa, 
hvad man fortæller i det fremmede Sprog; 
fortæller man noget i det fremmede Sprog, 
der falder ind under; § 1, er »det givet, at 
man bliver strafbar efter § 1. 홢홢- Jeg skal 
altsaa paa Udvalgets Vegne vedblivende 

sfraraade det hoje Ting at  vedtage de to 
Ændringssorslag, der ere stillede af dvctndre- 
tallet under Nr. 1 og »2. 

Dernæst skal jeg tillade mig et Par  
Bemærkninger med Hensyn til de af det 
ærede 4de Medlem sor Kjøbenhavn (Oet. Han- 
fen) stillede Ændringssorflag. Hvad, an»- 
gaar Smør iDaaser, synes det efter,de 
Udtalelser, der ere faldne, . at der maaske 
kan blive Enighed mellem Udvalget og 
det ærede.Medlem derom. Udvalget er- 
kender, at der . er en Mangel Cvedk dets 
Forslag, idet der mangler en Bestemmelse 
om, at de hermetiske Beholdere skulle være 
pakkede her i Landet, og Udvalget skal tage 
under Overvejelse, hvorledes det bedst kan 
saa sat denne Bestemmelse ind til Zdje Be- 
handling. 홢홢홢»Det er mig derimod- ikke ganske 
klart, hvad det ærede Medlem udtalte om 
Sætningsforbindelsen i Paragrasferne. Det 
er muligt, at den kan gøres noget tyde- 
ligere; jeg kan ikke sige andet end»at i den 
Retning skal Udvalget have sin Opmærksom- 
hed henvendt paa de Ændringsforslag, der 
ere stillede under disse Paragrafferz . og 
forsøge, om en bedre Redaktion kunde 
vcelges. c , 

Hvad Derimod det, ærede Tlliedlems 
Underwndringsforflag under Nr- 1 angaar, 
saa maa jeg vedblivende sraraade at ved- 
tage det. Jeg tror, som det. ogsaa blev 
fremhævet as den højtærede Minister, at det 
er af største Vigtighed, at Cksportorerne 
vide, hvad de maa gøre, og hvad de ikke 
maa,gøre. Der staar udtrykkelig i Lov-- 
forslageh at de ikke paa Smør, som ikke er 
fabrikeret her i Landet, maa sætte en Be- 
tegnelse, som siger, at det er Smør, som et: 


